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Lea detenidamente todas las
intrucciones de seguridad incluidas
en este manual antes de utilizar

el aparato. En él encontrard
consejos importantes relativos al
uso, mantenimiento y limpieza del
aparato.

Guarde este manual en un lugar
seguro y consérvelo para posteriores
consultas.



DESCRIPCION DE COMPONENTES

1. Asa

2. Botones operativos
3. Pantalla LED

4. Salida de aire

5. Interruptor /O (encendido/ apagado) \@
6. Sistema Antivuelco [ | @
7. Base

8. Temporizador

9. Interruptor de Funcién/Stand By ( (D )
10. Regulador de potencia

11. Botén de giro

12. Botones de ajuste de temperatura
13. Mando a distancia*

* Este mando funciona con dos pilas RO3. Pilas para mando no incluidas.
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CfNOTASIMPOF\’TANTES

e La tension especificada debe
coincidir con la tensién de la red.
Utilice una seccidn cruzada de co-
ble adecuado.

e Las aberturas de entrada y de
salida de aire no se deben obstruir
de ningln modo.

* No mueva el calefactor durante
el funcionamiento, desenchufelo
siempre cuando no se ufilice.

¢ No utilice nunca el aparato si el
cable o el aparato muestra signos
de estar danado. El aparato solo
lo puede abrir y reparar personal

o cualificado y autorizado.

IMPORTANTES MEDIDAS
DE SEGURIDAD

Al utilizar aparatos eléctricos y
para evitar el riesgo de incendio,
descarga eléctrica, quemaduras u
otras lesiones fisicas es obligatorio
seguir unas medidas de seguridad

bdsicas, entre las que se
encuentran las siguientes:

Lea la siguiente informacién con
atencién antes de usar el apara-
to por primera vez por su propia
seguridad y para garantizar un uso
correcto.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo
de incendio, descarga eléctrica

o dafos fisicos a personas o a la
propiedad.

* Ponga en funcionamiento el
producto desde una fuente de
alimentacién con la misma tension,
frecuencia y especificaciones con-
forme a lo indicado en la placa de
identificacion del producto.

e Extraiga la unidad de su embala-
je. compruebe y asegurese de que
estd en buenas condiciones antes

de usar.

* No deje que los ninos jueguen
con las piezas del embalaje (como
bolsas de pldstico).



¢ Es necesario supervisar en extre-
mo si el aparato lo utilizan los ninos
o personas enfermas o si se utiliza
cerca de ellos. No permita que los
ninos utilicen el aparato como si
fuera un juguete.

* Antes de desenchufar el cable
de alimentacion, asegurese de que
estd apagado. Debe tener las ma-
nos secas al tocar la unidad para
evitar una descarga eléctrica.

e Procure que el cable esté total-
mente extendido antes de usary
colégquelo de manera que no entre
en contacto con alguna parte del
calefactor.

e Cuando se estd utilizando, al-

gunas piezas del calefactor estdn
calientes. Al desplazarse, sujete el
calefactor solo por el asa provista.

* No ufilice el calefactor en zonas
como garajes, donde se usa o se
almacena gasolina, pintura u otras
sustancias inflamables.

¢ No utilice cerca ni apunte el ca-
lefactor hacia animales, mobiliario,
cortinas u otros objetos inflamables.
Guarde el mobiliario, ropa de cama
y ofros materiales combustibles, al
menos, a 1 metro de distancia por
los costados y por la parte frontal y
trasera del calefactor.

* No coloque el cable debajo de
la alfombra ni lo cubra con alfom-
brillas o muebles. Disponga el cable
de manera que no se pueda trope-
zar con él.

¢ No coloque el calefactor sobre la
ropa de cama o sobre una alfom-
bra larga y espesa donde se pue-
dan bloquear las aberturas.

e Para reducir el riesgo de una
descarga eléctrica, no sumerja ni
exponga el producto o cable flexi-
ble a la lluvia, humedad o cualquier
otro liquido distinto de aquellos
necesarios para el funcionamiento
correcto del producto.



¢ Este producto no se deberia
utilizar en ubicaciones donde haya
agua cerca, como baneras, lava-
bos, piscinas, efc., donde se puede
producir la posibilidad de inmersién
o salpicadura.

e Desconecte y desenchufe de la
toma de corriente cuando no se uti-
lice, antes de montar o desmontar
las piezas y antes de limpiar. Retire
de la foma sujetando la clavija, no
tire del cable.

e Una de las causas comunes del
sobrecalentamiento son los depd-
sitos de polvo y pelusa que entran
en el calefactor. Asegurese de
retirar las particulas con regulari-
dad desenchufando el calefactor,
dejandolo enfriar y limpidndolo con-
forme a lo descrito en la seccién de
Limpieza y Mantenimiento.

e Procure que no haya enchufados
ofros aparatos de corriente alta en
el mismo circuito que el calefac-
tor porque se puede producir una
sobrecarga.

e Evite usar un alargador porque
este podria producir riesgo de
incendio.

¢ No utilice el aparato para un uso
distinto del que se ha disenado.

e No lo utilice al aire libre. PARA USO
EN INTERIOR SOLAMENTE.

* No deje el aparato desatendido
cuando esté conectado.

* No coloque objetos sobre el pro-
ducto ni deje que los objetos obstru-
yan las aberturas de entrada o sali-
da, nilo ponga en funcionamiento
cerca de paredes o cortinas, efc.
No cubra la unidad cuando esté en
funcionamiento.

* No coloque el calefactor justo
debajo de una toma de corriente.

* El uso de accesorios no recomen-
dados o no vendidos por el distribui-
dor del producto puede provocar
danos fisicos o a la propiedad.



e Este producto estd destinado
para uso doméstico solamente.

« Utilice este calefactor segun lo
descrito en este manual. Cualquier
ofro uso, no recomendado por el
fabricante, puede provocar fuego,
una descarga eléctrica o danos
fisicos a personas y puede anular la
garantia.

e Este aparato no estd destinado
para que lo utilicen personas con
discapacidad fisica, psiquica o sen-
sorial, o con falta de experiencia y
conocimiento (incluido ninos), salvo
que la persona responsable de su
seguridad les supervise o dé instruc-
ciones respecto al uso del aparato.

e Se deberd confrolar a los nifnos en
todo momento para asegurarse de
que no juegan con el aparato.

« Si el cable de alimentacién estd
danado, para evitar peligros,
corresponde al fabricante, a su
representante o a una persona de
cudalificacién similar su reemplazo.
No intente arreglarlo usted mismo.

CfUBICACON
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e El aparato deberd estar situado a
una distancia minima de 90 cm de
objetos inflamables (ej., cortinas),
paredes u otras estructuras.

¢ Este aparato portdtil es solo para
uso en interiores.

e No lo utilice en el bano ni en un
sitio similar.

CABLE DE ALIMENTACION

e Utilice solo un alargador autori-
zado que sea adecuado para el
régimen de potencia del aparato.

* No extienda el cable por debajo
de la alfombra. No extienda alfom-
brillas, esterillas o articulos similares
encima del mismo. Coloque el cable
de manera que no suponga una
obstruccidon ni que se pueda trope-
zar con el mismo.

¢ No tire nunca del cable para
extraer la clavija de la toma de
corriente.
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« Desconecte siempre de la toma QUSO DEL CALEFACTOR

de corriente cuando no se utilice el
aparato.

ATENCION: Solo se puede utilizar el
aparato para uso doméstico y no
para fines industriales.

9
QANTES DEL PRIMERUSO

* Antes de usar, retire todo el embao-
laje e inspeccione el aparato para
ver si estd danado. Siresultara tener
algun dano, llévelo al lugar donde
se comprd para su sustitucion.

e Procure que la ubicacion del cale-
factor instalado no sea directamen-
te debajo de una toma de corriente
y de que haya disponible una toma
de corriente para los aparatos.

e Consulte la guia de instalacion
para mds instrucciones.

1. Retire con cuidado el calefactor
de la bolsa de pldstico y el cartdn.

2. Coloque el calefactor sobre una
superficie nivelada y firme.

3. Ponga el interruptor “1/O" en
posicidén apagado “O". Enchufe el
cable en una toma de corriente 230
V CA. Ponga el botdén en la posicidon
de encendido: “I".

4. Encienda el calefactor pulsando
el botébn de ENCENDIDO/APAGADO
“(". La unidad mostrard la tem-
peratura actual de la habitacion,
entrard en modo “VENTILADOR" au-
tomdtico y soplard una brisa natural.

5. Al pulsar el MODO CALOR del ca-
lefactor, la unidad entrard en modo
de calor bagjo.

6. Al pulsar el botén MODO CALOR
una segunda vez, la unidad regulard
el calefactor en un modo de cale-
factor mds alto.



7. Al pulsar una mads vez el botén
MODO CALOR el calefactor se
ajustard en modo AUTOMATICO.
Observe que en la pantalla ahora se
visualiza un indicador “@", la poten-
cia es de 2000 W (véanse las ins-
trucciones del termostato). Pulse de
nuevo, enfriard el aire y se iluminard
la luz piloto.

8. Para apagar el calefactor, pulse el
botén ENCENDIDO/APAGADO (I)

MODO
CALOR
+ TEMPERATURA =

ADVERTENCIA: Antes de desenchufar
de la toma de corriente, desconec-
te y haga funcionar durante 30-60
segundos con aire frio para proteger
las piezas internas.

BOTON DE OSCILACION

Este aparato tiene la funcién de
oscilacion. Para activar la funciéon
pulse el interruptor de oscilacién
(90°). Para pararla, pulse el interrup-
tor de oscilacion de nuevo.

FUNCION TEMPORIZADOR

Esta funcién estd disponible en
cualguier modo. La funcidén tem-
porizador le permite programar la
duracion de funcionamiento de 1 a
8 horas. Una vez ajustado el tempo-
rizador, este iniciard la cuenta atrds
en pasos de 1 hora, mostrando en la
pantalla el tiempo de funcionamien-
to restante hasta que el calefactor
se desconecte por si mismo. Pulsar el
botdn del temporizador una vez mds
después de que la pantalla refleje 8
horas reajustard el calefactor para
que funcione de manera continua

INSTRUCCIONES DEL TERMOSTATO
1. Pulse el botébn MODO CALOR
hasta que en la pantalla se
visualice"@".

2. Para agjustar la temperatura, pulse
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el botén para incrementar o

reducir la temperatura o pulse en el
mando a distancia “+" para incre-

mentar a la femperatura deseada

0 “-* para reducir a la temperatura
deseada.

3. Cuando la temperatura del aire
alcance 1 grado por encima de la
temperatura de ajuste, el calefactor
se desconectard.

4. Cuando la temperatura del aire
caiga 3 grados por debajo de la
temperatura ajustada, la unidad se
conectard de nuevo.

5. La temperatura se puede ajustar de
15 grados a 30 grados, conectar solo
con la tecla Arriba disponible. (Tecla
para subir o bajar temperatura).

+ TEMPERATURA =

(o
=

MANDO A DISTANCIA
1. Inserte las pilas RO3 "AAA" (no
incluidas).

2. El botdn del mando a distancia
estd etiquetado como tal. Todas las
funciones realizadas con el mando
a distancia funcionan de manera
idéntica a los mandos manuales.

PROTECCION DE
SOBRECALENTAMIENTO

Este calefactor estd protegido con
una proteccién de sobrecalenta-
miento que desconecta el aparato
automdticamente en caso de que
se sobrecaliente, por ejemplo, debi-
do a una obstruccidon parcial o total
de las rejillas. En este caso, desen-
chufe el aparato, espere unos 30



minutos hasta que se enfrie y retire el
objeto que obstruye las rejillas. Lue-
go enchufe de nuevo conforme a

lo descrito anteriormente. El aparato
deberia funcionar con normalidad.
En caso de que el problema persista,
pdngase en contacto con el servicio
de atencién al cliente mds cercano.

NOTA: Para ayudar al mantenimien-
to de los componentes internos,
después de pulsar el botén de APA-
GADO, el ventilador seguird funcio-
nando durante 30-60 segundos antes
de desconectarse y pasar al modo
en espera.

Bateria: El mando a distancia utiliza
2 pilas RO3 “AAA". Recomendamos
ufilizar pila tipo de litio para una ma-
yor duracién.

NOTA: Siga las instrucciones de eli-
minacién de baterias del envase de
la bateria o consulte con su ayunta-
miento para una eliminacién segura
de las pilas.

SISTEMA DE SEGURIDAD

* En caso de sobrecalentamiento,
un dispositivo de seguridad desco-
necta el aparato automdticamente.
Después de una fase de enfriamien-
to corta, el aparato estd listo para
usarse de nuevo.

¢ Si el fallo mencionado persiste,

desenchufe de la toma de corriente
y consulte con el departamento de
posventa del proveedor autorizado.

e Durante el funcionamiento, no
toque ni cubra la salida de aire.
Esto puede provocar que la unidad
se sobrecaliente y el dispositivo de
seguridad se active.

¢ La unidad lleva incorporado un
interruptor de seguridad. No lo utilice
sobre alfombras espesas y largas,
porque puede que no funcione el
calefactor, debido a que no fiene
activado el interruptor antivuelco.

1
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9
<TLIMPIEZAY MANTENIMIENTO

 El aparato debe DESCONECTARSE
mediante la alimentacién principal y
desenchufar antes de realizar ningun
trabajo de limpieza.

e Limpie la carcasa con un pano
ligeramente humedecido, un aspira-
dor o un cepillo para el polvo.

* No utilice nunca agentes de lim-
pieza abrasivos o inflamables como
el benceno o alcohol para limpiar el
aparato.

* No sumerja nuca el aparato en agua.

e Limpie la entrada de aire y la sali-
da regularmente con un aspirador.

e Si el aparato no se ufiliza durante
un periodo prolongado de tiempo,
se debe proteger contra el polvo y
la suciedad excesiva. Desmonte el
calefactor y gudrdelo en un lugar
seco, lejos de laluz del sol y de la
suciedad.




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo:

KPT-2000 5133L

Alimentacion:

230V ~ 50Hz

Potencia:

2000W mdximo
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Para desprenderse de este aparato

. no lo tire directamente a la papelera.
Acdjase al plan gratuito de recogida
selectiva de sucomunidad o del punto
de venta en el que adquiera el

I sustituto de este producto.



